
  

  

  

JOSHI TECHNOLOGIES INTERNATIONAL 

PODER: 

Mediante este instrumento, JOSHI 

TECHNOLOGIES INTERNATIONAL INC. (“La 
Compañía”), una compañía de constituida bajo las 

leyes del Estado de Oklahoma, otorga un poder 

general amplio y suficiente a favor del Sr. JOSÉ 

ANTONIO LANDÁZURI YÉPEZ, mayor de edad, 
de nacionalidad ecuatoriana, de estado civil 

casado, de profesión administrador, domiciliado 
en la ciudad de Quito — Ecuador, poseedor de la 

cédula de ciudadanía No. 1711732386 para que 
pueda, en nombre y representación de La 
Compañía y frente a las autoridades competentes, 

instituciones públicas, personas naturales y 
jurídicas del Ecuador, use y ejerza todas y cada 
una de las siguientes facultades: 

a) Ejercer, en calidad de Apoderado General, la 
representación legal, judicial y extrajudicial 
de la sucursal de la Compañía en el Ecuador, 
con amplias facultades para realizar todos los 
actos y negocios jurídicos .que deban 
celebrarse y surtir efectos en territorio 

nacional y cumplir las obligaciones contraídas 

en el país. Esta representación será indefinida, 

sin limitación de tiempo, cuantía o actividad 
para la duración y ejecución de su 
apoderamiento. 

b] Representar a la Compañía, y a su sucursal en 
el Ecuador, ante las autoridades o entidades 

públicas y privadas para la presentación de 
ofertas, celebración y ejecución de contratos. 
Asimismo, podrá remitir, ofrecer, ejecutar, 

peticionar, presentar, reconocer, entregar, 

legalizar y notarizar cualquier aplicación, 

documento o instrucción, y realizar cualquier 

otra acción legal necesaria para la operación y 

cancelación de la sucursal de la Compañía en 
el Ecuador. 

c) Supervisar la contabilidad y presentar la 

declaración de impuestos de la sucursal de la 

Compañía en el Ecuador. 

d) Comparecer en nombre de la Compañía, o de 
su sucursal en Ecuador, ante instancias 

judiciales o administrativas, ya sea como actor   

POWER OF ATTORNEY 

  

Through this instrument, JOSHI 

TECHNOLOGIES INTERNATIONAL INC. ("The 

Company"), a company incorporated by the 
laws of Oklahoma State, provides a wide and 

sufficient power of attorney in favor of Mr. JOSÉ 

ANTONIO LANDÁZURI YÉPEZ, of Ecuadorian 
nationality, married, manager of profession, 

domiciled in the city of Quito - Ecuador, holder 

of the identity card No. 1711732386 so that, on 

behalf of The Company and in front of the 

competent authorities, public institutions, 

natural and legal persons of Ecuador, use and 
perform all and each ofthe following powers: 

a) Exercise, as Attorney General, the legal, 

judicial and extrajudicial representation of 

the branch of the Company in Ecuador, with 
wide powers to perform all acts and legal 
transactions to be awarded and produce 

effects in national territory and, fulfill its 

obligations in the country. This 

representation will be indefinite, without 
time limit, amount or activity for the 

duration and execution of its power of 
attorney. 

b) Represent the Company and its branch ín 

Ecuador, before the authorities or public 
and private entities for the submission of 
tenders, signing and execution of contracts. 
It may also send, deliver, perform, present, 
grant, acknowledge, deliver, legalize and 

notarize any application, document, or 

instruction, and perform any other 

necessary for the operation and cancellation 

of the branch of the Company in Ecuador 

legal action. 

c) Supervise the accounting and file taxes of 
the Company branch in Ecuador. 

d) Appearing on behalf of the Company or its 

branch in Ecuador, before a judicial or 

administrative authority, either as plaintiff 
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8) 

   
o demandado. Para estos efectos podrá 

presentar o contestar demandas, reconvenir, 

producir o impugnar pruebas, interponer 
recursos, y en general, realizar toda clase de 

acciones, actuaciones procesales y diligencias; 

ello incluye conciliar, transigir, comprometer 

el pleito en árbitros, desistir del pleito, deferir 

al juramento decisorio, absolver posiciones y 

recibir la cosa sobre la cual verse el litigio o 

tomar posesión de ella. 

Representar a la Compañía, o a su sucursal en 

Ecuador, en todas los actos, contratos y 

transacciones legales que deban celebrarse, 
ejecutarse y cumplirse dentro del territorio 

del Ecuador y, de manera especial, actuar a su 

nombre para la conformación o participación 

en otras compañías, sociedades o consorcios o 

para ejercer la representación legal de éstos. 

Al Mandatario se le confieren todas las 

atribuciones requeridas en la Ley de 
Compañías ecuatoriana, así como las demás 

facultades previstos en legislación 
ecuatoriana, sin que la falta de determinación 
expresa limite la ejecución del presente 

mandato. 

El Mandatario queda autorizado a delegar las 
atribuciones conferidas mediante este 
instrumento, excepto aquellas que le sea 
expresamente prohibido por la Ley de 
Compañías ecuatoriana. Para tal delegación el 

mandatario deberá otorgar los poderes 
especiales y/o procuraciones.   8) 

TECHNOLOGIES INTERNATIONAL INC. 

or defendant. For these purposes, it may 

submit or answer claims, counterclaims, 

produce or challenge evidence, appeals, and 

generally perform all kinds of actions, court 
proceedings and proceedings; this includes 
conciliate, compromise the lawsuit to 

arbitration, lítigation withdraw, deferring 
the decision oath, answer interrogatories 

and receive the thing on which the litigation 

orto take possession ofit. 

Represent the Company or its branch in 

Ecuador, in all acts, contracts and legal 

transactions to be awarded and 
implemented and fulfilled within the 
territory of Ecuador and, in particular, act 

on its behalf for the creation or participation 

in other companies, associations or 

consortiums or to exercise the legal 

representation thereof. 

Has all the powers required in Ecuador 

Companies Act and other powers under 
Ecuadorian law, and in no case the absence 

of an express determination may limit the 

execution of this power. 

It is authorized to delegate the powers 
conferred by this instrument, except those 

which may be expressly prohibited by 

Ecuadorian Companies Act. For such 

delegation, must grant special powers 

and/or procurements. 
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